A a gt
GR/ISSUE SLIP
VENDOR ~ -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D~74743 ROSENBERG

SHPMT . REF.NO. : 239638

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER; 30005665

CARRIER:
-NUMBER:

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:

10.07.2019-15:01

Page 01.1

14248

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

SHPMT-GRS WEIGHT: 912

CONTAINER ID:

DNNO  REF.NO, CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD.NO.
DATE  REF.ND.-VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST HAX. NO. ~NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7194416 2506444335 XS0 RRLS 44 26 PC S/ Input Shatt Quter 5500039990
15.07.2019 2506444335 GETRAG Sonstige
010 p: s DXCASARIS & 7 TBA-500086
p: 18 - X 0 TBA-500084 (30962
P 3 = X 0 TRA-500085
7194417 2506526135 70 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
15.07.2019 2506526135 /I&O 236542 GETRAG Sonstige
010 p: 1 SRS AISAY * 70 TBA-500086
p: ¥ s X 0 TBA-500083 (1366
P: 1- X 0 TBA-500085
7194418 2506526835 ).80 160 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
15.07.2019 2506526835 2365453 GETRAG Sonstige
010 P: 1 -S0CRSA3S AR X 160 TBA-500086
P: 8 - X0 TBA-500082 (21368
p: 1- X 0 TBA-500085

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



-

T

a

‘(1) Versender/Uistarsht {2) Liaferanten-Nr. 0000008003 - (2) Empfaenger
H BNl GETRAG B
Magna PT B'V' & co' KG {4) Nr.Versander beim Versand-Spaditour
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITIONSAUFT a
74749 Rosenberg (6) Datum {7) Relations-r.
i |16 Boladestalio G003 / GETRAG RO |l 12.07.2019
{8) Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer 239 63 8 @ Vsumén:;poGETTZER GNF;:IPB ;:méﬂa IN?I-:IE(;{O': TE3
{11} Emplaanger (121 Kundon-Nr. 30005665 SPEDITION KG
|| macNa PT S.p.a. || CARL-BENZ-STRASSE 23
C/0 SCHWEITZER LOGISTK j
VIA DEI CICLAMINT 4 i Toloron Q7 141/2451~0 Fax
1-70026 MODUGNO : {113 BordoroLadeliste-Nr.
| [ e ) T
1|14248 ;
: ' 1| 116} Eintreff-Datum {17) Eintraff-Zeit
118)  Zeichon und Nr., 19) Anzahl §20) Verpackung [21sl 22) Inhalt 23) Ladem.- (24} Bruttogewicht
| | Lieferschalinus gewichtkn | ko
g 7194416 0003 2506444335 88 414
7194417 0001 2506526135 28 158
1 7194418 0001 2506526835 28 339
25) summe: 0005 {26) Rauminhatt cdm/Lademeter 0 CD3 summen 120 144 w911
| 1299 Gafahrgut-i{lagsifiketion {30) Gofahrgut-Bezeichnung
’ {31) Frankatur {32) Warerwert fir SWS/RVS {33) Transporvorsicherung vom Spediteur (34} Versander-Nachnahme
Frei Fracht‘. fiihr EUR 2u dacken mit EUR _ EUR
(35) Anlagen _ A ':, ' ’! P M = m {36) Auftrags-Nr. Kunde 55 0 0 0 3 99 9 0 (:'a;; Kon;;mng
A\\ et v AR M ¢+ (38) Transportmittel e,
[39) LKW-Coda
“h:ail;n PT:'V' RompR {40} Versandart K&'ﬁ@{i N B J“ ﬁﬁAﬁE&hn&dﬂ
erk Rosenberg e
" -H Strafte 1 L-ul \-n.lauu i1 .ul\.- n.uu.u mwuguu DH
s e e e )
ordnungsgemasssam-Zusta to
Firmensterfipsl/Unterschrigs . /
{43} Uebemahmebestaetigung des Fahrers . ] 144) Die Seyndung AR et i
‘| | obige Sendung volistzendlg und in Gro-FlabHh]. an'!r)—d sU ql- a“td 1] q&amﬁ&ﬂ
ordnungsgemasssem Zustand uebemomman.
Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal{GP}
Datum Uhrzeit Untarschrift

{02]Lisferantan-Nr. [CG]Sandungs—!Ladungs—Bazugsnumrner

I AN



o

Tar

CMR

1 .Absender
Magna PTB.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Strale 1

D-74749 Rosenberg

Diese Befdrderung unteriegt trotz elner gegenteiligen Ab- machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens {ber den
Beftirderungsverirag im intemat, StraRengtterverkehr (CMR)

A vellrmvm o T ”~ 3

2 Empfénger 16 Frachtfohrer = *' “ulw!-‘fo.z‘éuale‘ IloTc 470"‘)&2 .
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & E0-literndticpaleSpedition KG
C/O Schwelzer Logistic Carl Benz Strafg'Z3 93141t 55 Rejor 324463130
Plant Modugno, Via Dle Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg I WE Tl VP
1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, Italia

unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfthrer [P R

kel 1 +
e P Ak

10.07.2019

4 Ort und Tag der Ubermnahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

10.07.2019

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

5 Belgefligte Dokumente The freight forwarder as mentioned In box 16 confirms with Ist signature in box 23
SHPMT REF. Mo. to transport the goods, which are covered by this mentioned In CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
239638
& Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezelchnung 10 Statistk |11 Bruttogewicht |12 Umfang
239638 5 Rack Transmission parts | 87084050 911
Plastic Pallet Clutch Housing
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Ahsender Wéhrung* Empfénger
Fracht
Em#Rigung -
Zwischensumme
Zuschlige
Nehengeblihren
Sonstiges +
Summe
14 Ruckerstattung ' T
15 Frachizahlungsanwelisung 20 Besondere Vereinbarungen ¥
i u:_HNE:-Ir-M;&@FL S.r.l.
€ o e M LS

21 %sgefertlgt in

D—?4749Rosenberg iy Juti 2040
A |28 Untersthelfund SerapelFrachtityer
oM R WozaEldy

[
Magna PT BV, yé K@

wWTUQL
NIP 7834744088 ~

WARSZAVYAS

28 Lagemittelad@uselh 1 ine baes o

25 Errnlttlumgtdﬁﬁweﬁ\tf'ﬂrng
von e TR Hel S‘Eégkm Paletten - Absender 7 yiEaer gmn}ﬁnﬁglﬂl.a € quauum
‘ Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Palette Euro-Pal.
Giiterbox-Pal, Gitterbox
26 Vertragspanner des Frachtithrers _

27 Kennzeich Nutzlast
Kz WE@L|7VP
Anhanger

Bestéligung des Absenders

Bestétigung des Empféngers

Benuizte Genehmigung Nr,

National, Bilateral, EG, CEMT




